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1. Abra la linterna y fijela con insertando
el soporte de hierro.

2. Pegue las pegatinas en el cuerpo de la
linterna.

3. Cortar hilo de 4 piezas de 50 cm de
longitud, cortar el resto en trozos de 10
cm de longitud, use un extremo de hilo de
50 cm para atar las piezas de 10 cm en
las borlas 50cm.

4. Una la borla con una cuenta, luego
cuelguela a la canasta.

5. Haga lo mismo con los otros extremos
de 50cm. piezas en la parte superior.

6. PRECAUCION: Las pilas deben ser
instaladas por un adulto.
INSTALACION DE LAS PILAS:
Requiere de 2 pilas de 1,5V “AAA”
RO3/LR0O3 (no incluidas). El juguete
debe estar, en la posicion de
APAGADO (OFF). Abrir la tapa del
compartimiento de las pilas. Instalar las
pilas nuevas como se muestra en el
esquema de polaridad (+/-) dentro del
compartimiento de las pilas. Volver a
colocar la tapa del compartimiento de
las pilas. Consultar los reglamentos
locales relativos al reciclaje y/o
desecho de las pilas.

1. Laterne offnen und mit befestigen
Eisenstander einsetzen.

2. Aufkleber auf dem Bild anbringen.

3. 4 Stk. Garn in 50 cm Lange schneiden,
abschneiden Faden auf 10cm Lange
legen, ein Ende davon verwenden 50cm
Garn zum Aufbinden der 10cm Sticke
Quasten.

4. Quaste mit einer Perle stechen und an
den Korb hangen.

5. Befestigen Sie die anderen Enden der
50 cm Stiicke auf die Oberseite.

6. VORSICHT: Die Batterien missen von
einem Erwachsenen installiert werden.
BATTERIEINSTALLATION: Erfordert 2 x
1,5V "AAA* RO3/LRO3 (nicht im
Lieferumfang enthalten). Stellen Sie
sicher, dass das Spielzeug ausgeschaltet
ist. Offnen Sie den Batteriefachdeckel mit
einem Schraubendreher. Tauschen Sie
die Batterien aus und legen Sie sie wie in
der  Polaritatsubersicht ~ (+/-)  im
Batteriefach angegeben ein. Uberprifen
Sie die ortlichen Gesetze und Vorschriften
fur ein korrektes Recycling und / oder die
Entsorgung von Akkus.
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1. Open lantern and fix it with
inserting iron stand.

2. Attach stickers refer to the picture.

3. Cut 4pcs yarn into 50cm length, cut the
rest yarn into 10cm length, use one end of
50cm yarn to tie up the 10cm pieces into
tassels.

4. Sting tassel with a bead, then hang to
the basket.

5. Fix the other ends of the 50cm pieces
to the top side.

6. CAUTION: Battery must be replaced
by an adult. BATTERY INSTALATION:
Requires 2 x 1,5V “AAA” RO3/LR0O3 (not
included). Ensure toy is in OFF position.
Open the battery lid with a screwdriver.
Replace the batteries and install them as
shown in the polarity diagram (+/-) inside
the battery compartment. Check your
local laws and regulations for a correct
recycling and/or battery disposal.

1. Apri la lanterna e riparala con
inserimento del supporto in ferro.

2. Attaccare gli adesivi fare riferimento
allimmagine.

3. Tagliare il filo da 4 pezzi in una
lunghezza di 50 cm, tagliare il filo

appoggia il filo in 10 cm di lunghezza,
usa un'estremita di Filato da 50 cm per
legare i pezzi da 10 cm nappe.

4. Pungi la nappina con una perlina,
quindi appendila al cestino.

5. Fissare le altre estremita di 50 cm pezzi
sul lato superiore.

6. PRECAUZIONI: Le pile devono
essere inserite da un  adulto.
INSTALLAZIONE DELLE BATTERIE:
Richiede 2 x 1,5V “AAA” R03 / LRO3 (non
incluso). Assicurarsi che il giocattolo sia
in posizione OFF. Aprire il coperchio della
batteria con un cacciavite. Sostituire le
batterie e installarle come mostrato nel
diagramma di polarita (+/-) all'interno del
vano batterie. Verificare le leggi e le
normative locali per un corretto riciclaggio
e / o smaltimento delle batterie.
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1. Ouvrez la lanterne et fixez-la avec
insertion d'un support en fer.

2. Fixez des autocollants en vous
référant a l'image.

3. Coupez le fil 4pcs en longueur de
50cm, coupez le laisser le fil en 10 cm
de long, utiliser une extrémité de Fil de
50 cm pour nouer les pieces de 10 cm.
glands.

4. Piquez le gland avec une perle, puis
accrochez-le au panier.

5. Fixez les autres extrémités du 50cm
piéces sur le coté supérieur.

6. MISE EN GARDE: L'installation des
piles doint étre effectuée par un adulte.
INSTALLATION DES PILLES:
Fonctionne avec 2 piles 1,5 V “AAA”
RO3/LRO3 (non inclus). S’assurer que le
jouet est bien sur la position OFF. A
I'aide d'un tournevis, ouvrir le
compartiment des piles. Installer des
piles neuves comme indiqué sur le
schéma de polarit¢  (+/-) du
compartiment des piles. Bien refermer le
compartiment des piles. consulter la
Iégislation locale concernant le recyclage
et/ou I'élimination des piles.

1. Abra a lanterna e fixe-a com inser¢éo
de suporte de ferro.

2. Coloque os adesivos, consulte a
imagem.

3. Corte o fio 4pcs no comprimento de
50cm, corte o descanse o fio em 10 cm
de comprimento, use uma extremidade
Fio de 50 cm para amarrar as pecas de
10 cm borlas.

4. Pique a borla com um cordao e
pendure na cesta.

5. Fixe as outras extremidades dos 50cm
pecas para o lado superior.

6. ATENCAO: As pilhas devem ser
instaladas por um adulto. INSTALACAO
DAS PILHAS: Requer 2 x 1,5V "AAA"
R03 / LR0O3 (n&o incluido). Verifique se o
brinquedo esta na posicdo OFF. Abra a
tampa da bateria com uma chave de
fenda. Substitua as pilhas e instale-as
conforme mostrado no diagrama de
polaridade (+/-) dentro do
compartimento. Verifique as leis e

regulamentos locais para obter uma
reciclagem correta e / ou descarte das
pilhas.




